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IT - SCHEDA TECNICA
GB - TECHNICAL SHEET
DE - TECHNISCHES DATENBLATT
FR - FICHE TECHNIQUE
ES - FICHATECNICA

RUS - JINCTOK TEXHUYECKUX AAHHbIX
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Kipu 140

Solo versione sinistra.
Left-hand version only.
Nur Linksausfiihrung.

Uniquement version gauche.

Soélo version izquierda.
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ACEW ACET
CARATTERISTICHE Contenuto d'acqua max.
CHARACTERISTICS Water capacity max.
TECHNISCHE DATEN Wasserinhalt max. 1 Sdreevoluzione
CARACTERISTIQUES Volume d'eau max. |t, 2 5 9 -
CARACTERISTICAS Contenido de agua max. S = [
XAPAKTEPUCTUKU MakcumanbHblil 06bem BoAbl. g g E
DIMENSIONALI  DIMENSIONS ABMESSUNGEN DIMENSIONNELLES DIMENSIONALES PA3MEPbI
Lunghezza Length Lénge Longueur Longitud OnuHa cm | 140 | 140 | 140
Larghezza Width Breite Largeur Anchura WunpuHa cm | 140 | 140 | 140
Altezza Height Hohe Hauteur Altura BbicoTa cm 57 57 57
Profondita Depth Tiefe Profodeur Hondura Tny6uHa cm 43 43 43
Peso netto Net weight Nettogewicht Poids net Peso neto Bec HeTTO Kg 33 | 565 | 63
Peso operativo Operating weight  Operatives Gewicht  Poids en service Peso operativo OnepaTunBHbIl BeC Kg | 372 [3955| 402
FUNZIONALI FUNCTIONS FUNKTIONEN FONCTIONNELLES FUNCIONALES OYHKUUN
Avv. pneumatico  Pneumatic control Pneumatiksteuerung M/ en marche pneum. Arr. neumatico HeBMaTNYeCKNiA NycK - - -
Avv. digitale Digital control Digitalsteuerung M/ en marche num. Arr. digital Myck c unpposoit naHenu - 1 1
Bocchette Nozzles Diisen Buses Boquillas Conno - 6 6
Valvole aria Air valves Luftdiisen Soupapes air Vélvulas aire Bo3ayLHble KnanaHbl - - 12
Sonda livello Level sensor Niveausonde Sonde niveau Sonda nivel [aTunK ypoBHa - 1 1
Impianto Disinfection system Desinfektionsanlagen Installation Sistema de Cuctema caHob6paboTKK - 1 1
disinfezione désinfection desinfeccion
ELETTRICHE ELECTRICAL ELEKTRISCHE ELECTRIQUES ELECTRICAS SNEKTPUYECKUN
Tensione Voltage Spannung Tension Tension HanpsxeHue Volt - 230 | 230
Frequenza Frequency Frequenz Fréquence Frecuencia YactoTa Hz - 50 50
Potenza assorbita Power absorption  Aufg. Leistung Puissance absorbée Potencia absorbida MoTpebnsemas MOLWHOCTb kW - 09 1,3
Corrente max. Max. current Max. Stromaufnahme Courant max. Corriente max. INeKTPUYECKUIA TOK A - 4,0 55

Italiano
Accertarsichel'impianto
elettrico dello stabile
sia protetto da un in-
terruttore differenziale
(0,03A) e che l'impianto
a terra sia conforme alle
normative vigenti nel
paese di utilizzo.
llcollegamentoallacen-
tralina deve prevedere
un interruttore onnipo-
lare (con apertura tale
cheassicuriladisconnes-
sione completa), posto
fuori dalle zone 0,1,2,3
e lontano da possibili
spruzzi d'acqua.

English

Ensure that the house-
hold electrical circuit is
protected by a differen-
tial switch (0.03A) and
that the earth circuit is
in compliance with local
legislation.

The connection to the
control unit must be
fitted with a multi-pole
switch (with a contact
gap that ensures com-
plete disconnection)
located outsidetheareas
marked0, 1,2 and 3 and
as far as possible from
water outlets.

Deutsch

Die elektrische Anlage
des Gebdudes muss
durch einen FI-Schutz-
schalter(0,03A) geschiitzt
seinund die Erdungsanla-
ge den ortlichen Bestim-
mungen entsprechen.
EinallpoligerTrennschal-
ter (der die Trennung
vom Netz und die all-
gemeine Ausschaltung
ermoglicht) muss der
Anlage auBerhalb der
Schutzbereiche 0,1,2,3,
an einem vor Spritz-
wasser geschitzten Ort,
vorgeschaltet werden.

Francais

Linstallation électrique
de lI'immeuble doit étre
protégée par un interrup-
teur différentiel (0,03A);
l'installation de mise a la
terredoit étre conformeaux
normes en vigueur dans le
Pays d'utilisation.

Le branchement au boi-
tier doit étre contrdlé par
un interrupteur omnipo-
laire (ayant une ouverture
des contacts qui assure la
déconnexion complete),
situé hors deszones0,1,2,3
et éloigné de possibles
éclaboussures d'eau.

Espanol

Asegurarse de que lainsta-
lacién eléctrica del inmue-
ble esté protegida por un
diferencial (0,03A) y que
la instalacién de tierra sea
conforme a las normas
vigentes en el paés de
utilizacion.

La conexién a la central
debe prever uninterruptor
omnipolar (con una aper-
tura de los contactos que
permita la desconexién
eléctrica total), colocado
fuera de las zonas 0,1,2,3 y
lejos de posibles salpicadu-
ras de agua.

Russian

Y6eantectb B TOM,
uto Bawa pgomawHnas
3/1eKTpOoCeThb 3aluueHa
anddepeHumanbHbIM
nepekntoyatenem (0.03A) n
MMEET CUCTEMY 3a3eMJIeHUA.
KnemmHaskonogkaanabnoka
ynpaeneHvs JoMKHa GbiTb
CHab»XeHa MHOTOMOMOCHbIM
nepeknioyatenem(c
pa3mblkaHVeM KOHTaKTOB,
4yTo obecneuynT MOMHYIO
N30MALUNIO), ¥ PAcMoNioXKeHa
3a npefenamu parioHoB C
nometkon 0,1,2,3 ,roe Kak
MOXHOAasblle OTNojatoLLen
TpyO6bI.

Il costruttore si riservaiil
diritto di apportare mo-
dificheal prodotto senza
dare alcun preavviso.

The manufacturer re-
serves the right to modi-
fytheproductatanytime
without prior notice.

Der Hersteller behélt sich
das Recht vor, jederzeit
und ohne vorherige An-
kiindigung, Anderungen
amProduktvorzunehmen.

Le fabricant se réserve le
droit d'apporter des modi-
fications au produit sans
donner aucun préavis.

El constructor se reserva el
derecho de aportar modi-
ficaciones al producto sin
aviso previo.

M3roToButenb octasnsaer
3a co60il NpaBO BHOCUTb
N3MEHEHNABNPOAYKTBG0e
BpemsbesnpeaBapuTeNbHOrO
yBeLOMEHUS.



. Kipu 140 e N° 182

Italiano

(A)
(B)
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(E)
(F)

Note:

Solo versione sinistra.

Dimensioni di ingombro in centimetri;

Le dimensioni reali di ingombro possono variare di + 5 mm.
Od=

Attacco acqua calda 1/2".

Attacco acqua fredda 1/2".

Uscita cavo alimentazione mt. 2 tipo H05-3x2,5mm?.
Uscita cavo equipotenziale.

Area per scarico a pavimento ¢40/50.

Aree disponibili per gli allacciamenti.

English

(A)
(B)
(9]
(E)
(F)

Notes:

Left-hand version only.

Overall dimension in centimetres

The effective size dimensions may vary by + 5 mm.
O=

1/2" hot water coupling.

1/2" cold water coupling.

Outlet for 2m power cable (type H05-3x2.5mm?2).
Outlet for equipotential cable.

Area for position of floor drain 40/50.

Area for positioning of the outlets.

Deutsch

(A)
(B)
(9]
(E)
(F)

Anmerkungen:

Nur Linksausfihrung.

AuBenabmessungen in cm.

Dieeffektive GroBe Abmessungenkdénnenum+5mmabweichen.
[ = Fur die Anschlusse verfligbare Bereiche.

Warmwasseransch., Durchm. 1/2",

Kaltwasseransch., Durchm. 1/2".
WanddurchgangNetzanschlusskabel,2m,TypH05-3x2,5mm2
Wanddurchgang Erdungskabel.
FiirdenBodenablaufzurVerfligung stehender Platz g40/50.

hydroevoluzione

IT - Pressione dinamica

UK - Dynamic pressure

D - Namischer Druck

FR - Pression dynamique

ES - Presion dindmica

RU - [lnHamunyeckoe gaBneHune

>1 bar (100 kPa)
< 3 bar (300 kPa)

Francais

(A) Raccord eau chaude, diam. 1/2".

(B) Raccord eau froide, diam. 1/2".

(C) Sortie cable alimentation 2 m, type H05-3x2,5 mm2

(E) Sortie cable équipotentiel.

(F) Zonedisponible pourle positionnementdudispo-
sitif de vidage au sol 240/50.

Nota:
Uniquement version gauche.

157

IT -Troppo pieno
GB - Overflow

DE - Uberlauf

FR -Trop-plein

ES - Nivel maximo

RUS - Nepenus

Dimensions d'encombrement en centimetres.
Les dimensions taille réelles peuvent varier de + 5 mm
= Zones disponibles pour les raccordements.

Espafiol

(A) Conexion agua caliente, didam. 1/2".

(B) Conexién agua fria, diam. 1/2".

(C) Salida cable alimentacién m. 2 tipo H05-3x2,5 mm2
(E) Salida cable equipotencial.

(F) Zonadisponible paracolocarel desagiieatierra@40/50.

Nota:

Soélo version izquierda.

Dimensiones méaximas extenas en centimetros.
Lasdimensiones efectivas totales pueden variaren+5mm.
[ = Areas disponibles para los empalmes.

Pyccknii A3bIK

(A) LUWTyuep ropayei Bogbl, anam. 1/2".

(B) LWTyuep xonopHou Bofbl, Agnam. 1/2".

(C) Bbixog nuTatowero Kabena 2 m tuna HO5-3x2,5mm.
(E) Bbixof 3KBUNOTEHUMANBHOIO Kabens.

(F) 3oHa ansa HanonbHoro cnuea 40/50.

MpumeyaHue:

J1eBOCTOPOHHUIA BapMaHT TONIbKO

Bce n3mepenun ykasaHbl B cEHTUMEpaX.

PeanbHble pa3mepbl MOryT BapbMpoBaTbCA OT =5 mm.
= MecTo ans pa3melLeHmns KaHan“3aLMoHHOTO BbinycKa.
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